BUSHING FULL LENGTH DIES - 7MM REMINGTON SAUM BUSHING
FULL LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size

the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the "
case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.
Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic
the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt
Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and
Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate
L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost
edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,
we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018756

Mfr. No.: FLD-7RSAUM

Cartridge: 7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag)

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM
REMINGTON SAUM

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die BUSHING FULL LENGTH DIES von L.E. WILSON. Diese Anleitung
soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Verwendung von
Wiederladegeraten vertraut sind.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Bewahren Sie alle Sicherheitsanweisungen und das Benutzerhandbuch an einem sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausriistung, einschlie8lich Schutzbrille
und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRen Oberflachen oder scharfen Kanten wahrend der Verwendung.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand und regelmafig gewartet.
Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Substanzen, die Ihre Urteilsfahigkeit
beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Bushing Full Length Dies:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ordnungsgemafd montiert und stabil ist.

® Setzen Sie die Matrize in die Presse ein und ziehen Sie sie sicher fest.

® Uberpriifen Sie die Einstellung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie korrekt fir die Verwendung mit
7mm Remington SAUM konfiguriert ist.

2. Verwendung des Bushing Full Length Dies:

® | aden Sie die Hulse in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

® Betétigen Sie die Presse langsam und gleichméRig, um den Hulsenhals zu formen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die gewiinschte Nackenspannung
erreicht wird.

® Entfernen Sie die Hillse nach dem vollstdndigen Durchlauf vorsichtig aus der Matrize.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallprodukten.

® Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Materialien, wie Hilsen oder Schmiermittel, ebenfalls
umweltgerecht entsorgt werden.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in den regularen Hausmdill zu werfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU.

Schlussbemerkung

Die Sicherheit und Zufriedenheit bei der Verwendung Ihrer BUSHING FULL LENGTH DIES von L.E. WILSON sind
uns wichtig. Halten Sie sich an diese Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis zu
gewabhrleisten.



BUSHING FULL LENGTH DIES 7MM REMINGTON
SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Bushing Full Length Dies for 7mm Remington SAUM. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the die by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with reloading and handling ammunition.
Only use this product for its intended purpose.

Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates on product recalls and safety notices.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when operating reloading equipment.
Do not exceed the recommended load specifications for your reloading components.

Handle all reloading materials with care to avoid accidental ignition or spillage.

Use the die only with compatible reloading presses.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the die in a compatible reloading press.
® Ensure the die is tightened properly to prevent movement during operation.

2. Usage:

Adjust the depth of the decapping rod according to your specifications.

Insert the cartridge case into the die.

Operate the reloading press smoothly and steadily to size the case neck and body.
Remove the case after sizing and inspect it for any defects.

3. Neck Bushing:

® The neck bushing is sold separately. It is recommended to use L.E. Wilson Neck bushings, although
Redding bushings will also fit.

Disposal Instructions

® Dispose of any defective or unused dies in accordance with local regulations.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Bushing Full Length Dies, please refer to the manufacturer's contact
information provided at the point of purchase.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Bushing Full Length Dies for 7mm Remington SAUM. Always prioritize safety and stay informed about best
practices in reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson para el cartucho 7 mm SAUM. Este
producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el Die de Tamafio Completo solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Equipos de Protecciéon Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes durante la
manipulacion y el uso del Die.

* Superficie de Trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

®* Manejo de Componentes: Ten cuidado al manipular las piezas del Die, especialmente los punzones y
bushings, ya que pueden ser afilados.

®* Almacenamiento: Guarda el Die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso, preferiblemente en su
embalaje original.

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para instalar y ajustar el Die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el Die en la prensa de recarga de 7/8 de pulgada.
® Ajusta el Die a la altura deseada, asegurandote de que esté firmemente sujeto.

2. Uso del Die:

Inserta el casquillo en el Die.

Ajusta la varilla de decapado a la profundidad deseada.

Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones de tu prensa de recarga.

Revisa el tamafio del cuello del casquillo después de cada uso para asegurarte de que se mantenga
dentro de las especificaciones.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Die después de cada uso para evitar acumulaciones de residuos.
® Almacena los bushings y otros componentes en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminaciéon
® Cuando ya no necesites el Die, aseguUrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y sigue las pautas adecuadas
para el reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de dirigirte a un punto de contacto en
la UE que pueda ofrecerte la asistencia necesaria.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras algun producto defectuoso o peligroso, repértalo a las
autoridades pertinentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.






Guide de Sécurité pour les Dies de Dimensionnement
Complet Bushing L.E. Wilson 7mm Remington SAUM

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement complet Bushing L.E. Wilson 7mm Remington SAUM. Ce produit est
congu pour vous aider & dimensionner vos douilles de maniére précise et sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le die dans un environnement propre et bien éclairé.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux contre les débris.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Utilisez le die uniguement pour le dimensionnement des douilles de 7mm Remington
SAUM.

® Fvitez la surcharge : Ne forcez pas le die audela de ses capacités. Suivez les recommandations du fabricant
pour la pression de dimensionnement.

® Manipulation des douilles : Manipulez les douilles avec précaution pour éviter les coupures ou blessures.

® Stockage : Rangez le die dans un endroit sec et sir, a I'abri de I'humidité et de la chaleur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Dévissez le die de I'emballage.
® |nsérez le die dans la presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
® Serrez le die en place pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Die :

Insérez une douille dans le die.

Ajustez la tige de décoingage a la profondeur désirée.

Actionnez la presse pour dimensionner la douille.

Retirez la douille et vérifiez les dimensions pour vous assurer qu'elles sont conformes a vos attentes.

3. Utilisation de I'Outil de Décoincage Supplémentaire :

® Utilisez l'outil de décoingage inclus pour aider a retirer les douilles coincées.

Instructions d'Elimination

® Disposez du die conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le die dans les ordures ménageéres si des matériaux spécifiques sont requis pour le recyclage.
® Consultez les autorités locales pour des conseils sur I'élimination appropriée des outils en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site web officiel de L.E. Wilson.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le die de dimensionnement complet Bushing L.E. Wilson
7mm Remington SAUM de maniére sire et efficace. Merci de votre attention et bonne rechargement!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Die L.E. Wilson per il calibro 7mm Remington SAUM. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funzionante correttamente.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali di protezione durante il processo di ricarica delle cartucce per proteggere gli occhi da
schegge o detriti.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare la pressa durante |'uso; segui sempre le specifiche del produttore.

Evita di indossare indumenti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel macchinario.

Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti; il suo uso improprio pud causare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Monta il die sulla pressa di ricarica da 7/8 pollici.
® Assicurati che il dado di bloccaggio sia serrato correttamente per evitare movimenti durante I'uso.
Regola la profondita della asta di decapping in base alle tue esigenze.

2. Uso:
® |[nserisci la cartuccia nel die e abbassa la pressa per dimensionare il collo e il corpo della cartuccia.
® Controlla regolarmente il dimensionamento per garantire la precisione.
® Utilizza solo bushings compatibili con il die L.E. Wilson per garantire risultati ottimali.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci il die per rimuovere residui di polvere o lubrificante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

® Se il prodotto € danneggiato irreparabilmente, contatta un centro di raccolta autorizzato per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare
I'assistenza clienti del produttore o a visitare il sito ufficiale.

Questa guida € stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Bushing Full Length Die L.E.
Wilson. Ti ringraziamo per la tua attenzione e ti auguriamo un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy karabinowej BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON
SAUM. Aby zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami og6inymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw z produktem, niezwtocznie skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj matrycy w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Nie uzywaj matrycy, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jej stanu.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze prasa do reloading jest stabilnie zamocowana na stole roboczym.

® Zamontuj matryce w standardowej prasie do reloading 7/8 cali, zgodnie z instrukcjami producenta
prasy.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

Uzywaj matrycy zgodnie z zaleceniami producenta.

Dostosuj pret do usuwania zanieczyszczen, aby uzyskac¢ odpowiednie napiecie szyjki tuski.
Pamietaj, aby nie stosowac ekspandera, poniewaz matryca ta nie jest w niego wyposazona.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i wymieniaj bushingi, jesli sg zuzyte.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.
® Jesli produkt jest uszkodzony, nie nalezy go wyrzucac do zwyklych Smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbioérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskaé szybka
pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy karabinowej
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON SAUM.



BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM
REMINGTON SAUM Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON SAUM tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdotiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.

Kayta suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kayttssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, erityisesti sdddoissa ja asennuksessa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tyopisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Kiinnitda BUSHING FULL LENGTH DIE tukevasti latauspdytaan tai muuhun sopivaan tydpisteeseen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

Saada kuulan kaulan kokoa halutun jannityksen mukaan.

Kayta sdadettavaa syvyyden purkamisvarsia tarkkojen tulosten saavuttamiseksi.
Varmista, ettd patruunan kaula on saadetty oikein ennen lataamista.

Seuraa tarkasti kaikkia kayttéohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etté kaikki
kysymykset ja huolenaiheet késitelladn asianmukaisesti.

Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvéat
ilmoitukset.

Kiitos, etté valitsit BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON SAUM tuotteen!






Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON SAUM BUSHING
FULL LENGTH DIE

Introduktion

Tack for att du har valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL
LENGTH DIE. Denna produkt ar designad for att sdkerstélla en exakt och séker storleksanpassning av hylsor. For att
sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vénligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

* Produkten &ar avsedd for anvandning av erfarna skyttar och laddare. Om du ar oséker pa hur du anvander
produkten, sok hjalp fran en kvalificerad person.

® Inspektera alltid produkten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

® Anvand alltid skyddsutrustning som skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med hylsor och
laddutrustning.

® Rapportera alla skador eller misstden relaterade till produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast produkten med standard 7/8tums omladdningspress.

® Se till att du anvander ratt hylsbossar, rekommenderat ar att anvanda LE Wilson hylsbossar, men Redding
hylsbossar passar ocksa.

* Justera djupavtryckaren noggrant for att undvika oavsiktlig skada pa hylsan.

® Undvik att anvanda produkten om du &r trott eller distraherad.

® F0lj alltid tillverkarens instruktioner for att undvika potentiella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Fast Bushing Full Length Die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att den ar korrekt installerad och att alla delar ar atdragna.

2. Anvandning av produkten:

Ladda en hylsa i pressen.

Justera djupavtryckaren till 6nskad instéllning.

Utfor storleksanpassning av hylsan genom att trycka ner handtaget pa pressen.

Kontrollera hylsans matt efter storleksanpassning for att sakerstalla korrekt dimensionering.
Upprepa processen vid behov for andra hylsor.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn om méjligt. Kontakta lokala &tervinningscentraler fér mer information om hur du korrekt kan atervinna
metallprodukter.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

Vid fragor eller for mer information, vanligen kontakta den angivna tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha ditt
produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON
SAUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Bushing Full Length Die L.E. Wilson pro 7mm Remington SAUM. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a efektivni pouzivani pfi prebijeni nabojd. Abychom zajistili vasi bezpe&nost a maximalni
vykon, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny a bezpe€nostni doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.
Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobfe osvétleny.

PFi manipulaci s ndboji a stfelnym prachem dodrZujte vSechny pfislusné bezpecnostni standardy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* Ujistéte se, Ze je vaSe reloading press spravné upevnéna a stabilni pred pouzitim dies.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda nejsou posSkozené Zadné casti.

® Pfi nastavovani hloubkové tyCe dbejte na to, abyste neprovadéli prilis velky tlak, coz by mohlo vést k
poskozeni dies.

®* NepouZivejte die s expanderem, pokud neni dodan s produktem, nebo pokud neni uren pro tento typ dies.

® Pokud dojde k jakémukoli Grazu nebo poSkozeni, okamzité prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je reloading press vypnuty a odpojeny od zdroje energie.

® P¥iSroubujte Bushing Full Length Die do standardniho 7/8 palcového reloading pressu.
* Nastavte hloubkovou ty¢ podle poZadavkil prebijeni.

2. Pouziti:
® Vlozte naboj do dies a pomalu zatlacte paku reloading pressu.
® Sledujte proces a ujistéte se, Zze nedochazi k nadmérnému tlaku.

® Po dokonceni procesu vyjméte naboj a zkontrolujte jeho rozméry a kvalitu.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte die od prachu a zbytkd.
® Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* Nepokladejte die do béZného odpadu; zvazte moZnost recyklace kovovych &asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouZiti se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé nebezpecénych situaci nebo Grazd informuijte pfisludné organy.



Tento navod je vytvoren v souladu s EU General Product Safety Regulation (GPSR) a je navrzen tak, aby zajistil
bezpecné pouzivani produktu. Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni pro optimalni vykon a bezpecnost.



